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DECISION DE LA COMISION
de 31 de octubre de 2008

por la que se establecen disposiciones de aplicacion de la Directiva

2006/88/CE del Consejo en lo que respecta a la vigilancia, los

programas de erradicaciéon y la calificacion de «libre de la
enfermedad» de Estados miembros, zonas y compartimentos

[notificada con el numero C(2008) 6264]
(Texto pertinente a efectos del EEE)
(2009/177/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Directiva 2006/88/CE del Consejo, de 24 de octubre de 2006,
relativa a los requisitos zoosanitarios de los animales y de los productos
de la acuicultura, y a la prevencion y el control de determinadas enfer-
medades de los animales acuaticos ('), y, en particular, su articulo 44,
apartado 1, parrafo primero; su articulo 44, apartado 2, parrafo primero;
su articulo 44, apartado 3; su articulo 49, apartado 1; su articulo 50,
apartado 2, letra a); su articulo 50, apartado 3; su articulo 51, apartado
2; su articulo 59, apartado 2; su articulo 61, apartado 3, y su articulo 64,

Considerando lo siguiente:

(1)  La Directiva 2006/88/CE establece medidas preventivas minimas
dirigidas a aumentar la concienciaciéon y la preparacion de las
autoridades competentes, los agentes econdmicos de la produc-
cion acuicola y demas organismos relacionados con esta industria
respecto a las enfermedades de los animales acuéticos, y medidas
de control minimas de aplicacion en caso de sospecha o de brote
de determinadas enfermedades de los animales acuaticos. Dicha
Directiva deroga y sustituye, con efectos a partir del 1 de agosto
de 2008, la Directiva 91/67/CEE del Consejo, de 28 de enero de
1991, relativa a las condiciones de policia sanitaria aplicables a la
puesta en el mercado de animales y de productos de la
acuicultura (?).

(2)  En el articulo 44, apartado 1, de la Directiva 2006/88/CE se esta-
blece que, en caso de que un Estado miembro del que no se sepa que
ha sido infectado, pero que no haya sido declarado libre de una o
varias de las enfermedades no exoticas enumeradas en el anexo IV,
parte 11, elabore un programa de vigilancia y erradicacion para
lograr la calificacion de «libre de la enfermedad» respecto a una
o varias de esas enfermedades, presentara dicho programa para su
aprobacion de acuerdo con el procedimiento de reglamentacion.

(') DO L 328 de 24.11.2006, p. 14.
() DO L 46 de 19.2.1991, p. 1.
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En el articulo 44, apartado 1, de la Directiva 2006/88/CE también
se establece que, en caso de que un programa de vigilancia deba
cubrir compartimentos o zonas que comprendan menos del 75 %
del territorio del Estado miembro, y la zona o compartimento
consista en una cuenca hidrografica no compartida con otro Es-
tado miembro o tercer pais, debe seguirse un procedimiento dis-
tinto, con formularios que han de presentarse al Comité perma-
nente de la cadena alimentaria y de sanidad animal («el Comitéy),
como establece el articulo 50, apartado 2, de la Directiv
a 2006/88/CE.

En el articulo 44, apartado 2, de la Directiva 2006/88/CE se
establece que, cuando un Estado miembro del que se sepa que
esta infectado por una o mas de las enfermedades no exoticas
enumeradas en el anexo IV, parte II, elabore un programa de
erradicacion de una o mas de dichas enfermedades, presentara
dicho programa para su autorizacion, de acuerdo con el procedi-
miento de reglamentacion.

Cuando un Estado miembro desee ser declarado, para la totalidad
de su territorio, libre de una o mas de las enfermedades no
exoticas enumeradas en el anexo IV, parte II de dicha Directiva,
de conformidad con el articulo 49, apartado 1, de la Directiva
2006/88/CE, debe presentar las pruebas necesarias a tal efecto, de
acuerdo con el procedimiento de reglamentacion.

En el articulo 50, apartado 1, de la Directiva 2006/88/CE se
establece que un Estado miembro puede declarar una zona o
un compartimento de su territorio libre de una o mas de las
enfermedades no exoéticas enumeradas en el anexo IV, parte II,
en determinadas condiciones. Un Estado miembro debe presentar
al Comité dicha declaracion de conformidad con el procedimiento
establecido en el apartado 2 de ese articulo.

Ademas, en el articulo 50, apartado 3, de la Directiva 2006/88/-
CE se establece que en caso de que la zona o compartimento o
las zonas o compartimentos mencionados en el apartado 1 com-
prendan més del 75 % del territorio del Estado miembro, o de
que la zona o compartimento consista en una cuenca hidrografica
compartida con otro Estado miembro o tercer pais, el procedi-
miento indicado en el articulo 50, apartado 2, de esa Directiva se
sustituye por el procedimiento de reglamentacion.

Es necesario establecer disposiciones detalladas para especificar
en qué casos los programas de vigilancia y las declaraciones de
calificacion de «libre de la enfermedad» deben aprobarse de
acuerdo con el procedimiento de reglamentacion.

Hay que establecer listas de Estados miembros, zonas o comparti-
mentos sometidos a programas de vigilancia o erradicacion aproba-
dos de conformidad con el procedimiento de reglamentacion, o de
los que se ha aprobado la calificacion de «libre de la enfermedady.

Procede establecer formularios de presentacion de solicitudes de
programas de vigilancia para su aprobacion y de declaracion de
tales programas. Procede también elaborar un formulario para que
los Estados miembros comuniquen la evolucion de determinados
programas de erradicacion y de vigilancia. Asimismo procede ela-
borar un formulario de presentacion de solicitudes de la calificacion
de de «libre de la enfermedad» y de declaracion de tal calificacion.
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(11)  En el anexo V de la Decision 2008/425/CE de la Comision, de
25 de abril de 2008, por la que se establecen requisitos norma-
lizados de presentacion por los Estados miembros, con vistas a la
financiacién comunitaria, de los programas nacionales de erradi-
cacion, control y vigilancia de determinadas enfermedades de los
animales y zoonosis (1), incluye el analisis detallado del coste de
los programas para los cuales los Estados miembros desean reci-
bir una contribucién financiera. En aras de la coherencia de la
legislacion comunitaria, el formulario de presentacion de progra-
mas de erradicacion para su aprobacion, de conformidad con la
Directiva 2006/88/CE, debe ajustarse al establecido en ese anexo.

(12)  Se necesita la informacion anual de los Estados miembros para
evaluar la evolucion de los programas de vigilancia aprobados,
asi como de los programas de erradicacion aprobados no sujetos a
financiacién comunitaria. A tal fin, cada afio debe presentarse un
informe a la Comision. Dado que los programas de erradicacion
que reciben financiaciéon comunitaria entran en el ambito de la
Decision 90/424/CEE del Consejo, de 26 de junio de 1990, re-
lativa a determinados gastos en el sector veterinario (%), los Esta-
dos miembros deben notificar los problemas técnicos y financie-
ros de esos programas de acuerdo con esa Decision.

(13) Las declaraciones de los programas de vigilancia y las declara-
ciones de calificacion de «libre de la enfermedad» presentadas
por los Estados miembros al Comité deben ser accesibles por via
electronica para la Comision y para los demas Estados miembros.
Para ello, la solucion técnica mas factible es una pagina web de
informacion, por la facilidad de acceso a tales declaraciones.

(14) De conformidad con la Directiva 91/67/CEE, mediante las deci-
siones siguientes se autorizaron zonas indemnes de enfermedad,
piscifactorias y programas encaminados a la obtencion de la ca-
lificacion de «libre de la enfermedad»: Decision 2002/308/CE de
la Comision, de 22 de abril de 2002, por la que se establecen
listas de zonas y piscifactorias autorizadas en relacion con la
septicemia hemorragica viral (SHV) y la necrosis hematopoyética
infecciosa (NHI) (%), Decision 2002/300/CE de la Comision, de
18 de abril de 2002, por la que se establece la lista de zonas
autorizadas en relacion con Bonamia ostreae ylo Marteilia
refringens (*), Decision 2003/634/CE de la Comision, de 28 de
agosto de 2003, por la que se aprueban programas para obtener la
calificacién de zonas autorizadas y piscifactorias autorizadas en
zonas no autorizadas en relacion con la septicemia hemorragica
viral (SHV) y la necrosis hematopoyética infecciosa (NHI) de los
peces (°), y Decision 94/722/CE de la Comisidn, de 25 de octubre
de 1994, por la que se aprueba el programa relativo a la bona-
miasis y la marteliosis presentado por Francia (°).

(') DO L 159 de 18.6.2008, p. 1.
() DO L 224 de 18.8.1990, p. 19.
() DO L 106 de 23.4.2002, p. 28.
(*) DO L 103 de 19.4.2002, p. 24.
() DO L 220 de 3.9.2003, p. 8.

(®) DO L 288 de 9.11.1994, p. 47.
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(15) Los criterios para la calificacion de «libre de la enfermedad»
establecidos en la Directiva 2006/88/CE son equivalentes a los
de la Directiva 91/67/CEE en lo relativo a la autorizacion de todo
el territorio de un Estado miembro, de zonas continentales y de
piscifactorias en zonas no autorizadas.

(16) Por lo tanto, de acuerdo con la Directiva 2006/88/CE, no es
preciso declarar al Comité las zonas continentales y las piscifac-
torias autorizadas de conformidad con la Directiva 91/67/CEE.
Deben también incluirse en la lista de zonas y compartimentos
accesibles en la pagina web establecida por la presente Decision.

(17) No obstante, la Directiva 2006/88/CE no contempla el concepto
de zona litoral. Por ello, los Estados miembros deben evaluar
nuevamente las zonas litorales autorizadas como indemnes de
conformidad con la Directiva 91/67/CEE y presentar una nueva
solicitud o, en su caso, una nueva declaracion de conformidad
con la Directiva 2006/88/CE.

(18)  Por tanto, procede derogar las Decisiones 2002/300/CE y 2002/-
308/CE a partir del 1 de agosto de 2009, lo que da a los Estados
miembros tiempo suficiente para presentar nuevas declaraciones o
solicitudes relativas a dichas zonas litorales.

(19) La Directiva 91/67/CEE no hace distincion entre programas de
vigilancia y programas de erradicacion. Sin embargo, ya que los
requisitos aplicables a tales programas son equivalentes, debe
considerarse que los programas autorizados de conformidad con
las Decisiones 2003/634/CE y 94/722/CE cumplen la Directiva
2006/88/CE. Para determinar cudles de esos programas deben
considerarse de vigilancia o de erradicacion e incluirlos en las
correspondientes listas que establece la presente Decision, los
Estados miembros deben proporcionar informacion a la Comision
sobre los mismos antes del 30 de abril de 2009.

(20) Las medidas previstas en la presente Decision se ajustan al dictamen
del Comité permanente de la cadena alimentaria y de sanidad animal.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

SECCION 1

PRESENTACION DE LOS PROGRAMAS DE VIGILANCIA Y DE LAS
DECLARACIONES DE «LIBRE DE LA ENFERMEDAD» CON VISTAS
A SU APROBACION

Articulo 1

Condiciones para la presentacion de los programas de vigilancia
con vistas a su aprobacion

1.  De acuerdo con lo dispuesto en el articulo 44, apartado 1, parrafo
primero, de la Directiva 2006/88/CE, los programas de vigilancia sola-
mente se presentaran para su aprobacion si cubren:

a) la totalidad del territorio de un Estado miembro;

b) compartimentos o grupos de compartimentos que comprendan mas
del 75 % de la zona litoral del Estado miembro afectado para las
enfermedades que solamente afectan a especies de agua salada;
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¢) zonas y compartimentos o grupos de compartimentos que comprendan
mas del 75 % de la zona continental del Estado miembro afectado para
las enfermedades que solamente afectan a especies de agua dulce;

d) zonas y compartimentos o grupos de compartimentos que compren-
dan mas del 75 % de la zona continental y de la zona litoral del
Estado miembro afectado para las enfermedades que afectan a espe-
cies tanto de agua dulce como de agua salada, o

e) zonas y compartimentos que consistan en cuencas hidrograficas com-
partidas con otro Estado miembro o tercer pais.

2. A efectos de la presente Decision, se considerara que un compar-
timento o un grupo de compartimentos de una zona litoral de un Estado
miembro cubre mas del 75 % del total cuando abarque mas del 75 % de
la costa, medida a lo largo del limite medio de la bajamar.

Articulo 2

Condiciones de presentacion de las declaraciones de «libre de la
enfermedad» con vistas a su aprobacién

Tal como establece el articulo 50, apartado 3, de la Directiva 2006/88/-
CE, solo se presentaran con vistas a su aprobacion las declaraciones de
«libre de la enfermedad» que cumplan una de las condiciones estable-
cidas en el articulo 1, apartado 1, de la presente Decision.

SECCION 2

LISTAS DE ESTADOS MIEMBROS, ZONAS Y COMPARTIMENTOS
SOMETIDOS A PROGRAMAS AUTORIZADOS DE VIGILANCIA Y
ERRADICACION, Y DE ZONAS INDEMNES DE ENFERMEDADES

Articulo 3

Estados miembros, zonas y compartimentos sometidos a programas
autorizados de vigilancia

Los Estados miembros, las zonas y los compartimentos sometidos a un
programa de vigilancia autorizado de conformidad con el articulo 44,
apartado 1, parrafo primero, de la Directiva 2006/88/CE figuran en las
columnas segunda y cuarta del cuadro de la parte A del anexo I de la
presente Decision, por lo que se refiere a las enfermedades especificadas
en dicho cuadro.

Articulo 4

Estados miembros, zonas y compartimentos sometidos a programas
autorizados de erradicacion

Los Estados miembros, las zonas y los compartimentos sometidos a un
programa de erradicacion autorizado de conformidad con el articulo 44,
apartado 2, parrafo primero, de la Directiva 2006/88/CE figuran en las
columnas segunda y cuarta del cuadro de la parte B del anexo I de la
presente Decision, por lo que se refiere a las enfermedades especificadas
en dicho cuadro.



2009D0177 — ES — 06.12.2012 — 003.001 — 7

Articulo 5
Estados miembros, zonas y compartimentos indemnes

Los Estados miembros declarados «libres de enfermedades» de conformi-
dad con el articulo 49, apartado 1, de la Directiva 2006/88/CE, y las zonas y
los compartimentos declarados «libres de enfermedades» de acuerdo con el
articulo 50, apartado 3, de dicha Directiva figuran en las columnas segunda
y cuarta del cuadro de la parte C del anexo I de la presente Decision, por lo
que se refiere a las enfermedades especificadas en dicho cuadro.

SECCION 3

FORMULARIOS DE PRESENTACION DE DECLARACIONES Y
SOLICITUDES

Articulo 6
Formularios para programas de vigilancia

1. La presentacion de solicitudes de autorizacion de programas de
vigilancia, de conformidad con el articulo 44, apartado 1, parrafo pri-
mero, de la Directiva 2006/88/CE, se ajustara a los formularios esta-
blecidos en los anexos II y III de la presente Decision.

2. La presentacion de declaraciones de programas de vigilancia, de
conformidad con el articulo 44, apartado 1, parrafo cuarto, de la Direc-
tiva 2006/88/CE, se ajustara a los formularios establecidos en el anexo
II de la presente Decision.

Articulo 7
Formularios para programas de erradicacion

La presentacion de solicitudes de autorizacion de programas de erradi-
cacion, de conformidad con el articulo 44, apartado 2, parrafo primero,
de la Directiva 2006/88/CE, se ajustara a los formularios establecidos en
el anexo V de la Decision 2008/425/CE.

Articulo 8

Formularios de presentacion de solicitudes de calificacion de «libre
de la enfermedad»

1. La presentacion de solicitudes de calificacion de «libre de la en-
fermedad», de conformidad con el articulo 49, apartado 1, y con el
articulo 50, apartado 3, de la Directiva 2006/88/CE, se ajustara a los
formularios establecidos en los anexos IV y V de la presente Decision.

2. La presentacion de declaraciones de calificacion de «libre de la
enfermedad» de zonas o compartimentos, de conformidad con el arti-
culo 50, apartado 2, de la Directiva 2006/88/CE, se ajustarda a los
formularios establecidos en los anexos IV y V de la presente Decision.



2009D0177 — ES — 06.12.2012 — 003.001 — 8

3. No obstante lo dispuesto en los apartados 1 y 2, cuando la cali-
ficacion de «libre de la enfermedad» deba obtenerse de conformidad
con el articulo 49, apartado 1, letras a) o b), o con el punto 1 de la parte
I del anexo V de la Directiva 2006/88/CE, los Estados miembros no
estaran obligados a presentar los formularios establecidos en el anexo V
de la presente Decision.

SECCION 4

PRESENTACION OBLIGATORIA DE INFORMES E INFORMACION
EN LiNEA

Articulo 9
Presentacion de informes

A mas tardar el 30 de abril de cada afio, los Estados miembros presen-
taran a la Comision un informe sobre:

a) los programas de vigilancia autorizados de conformidad con el arti-
culo 44, apartado 1, parrafo primero, de la Directiva 2006/88/CE;

b) los programas de erradicacion que no reciben financiacion comuni-
taria y autorizados de conformidad con el articulo 44, apartado 2,
parrafo primero, de dicha Directiva.

El informe se ajustara a los formularios establecidos en el anexo VI de
la presente Decision.

Articulo 10
Paginas web de informacién

1. Los Estados miembros crearan y actualizardn paginas web de
informacion que contendran:

a) las declaraciones de programas de vigilancia presentadas al Comité
permanente de la cadena alimentaria y de sanidad animal («el Co-
mitéy»), de conformidad con el articulo 44, apartado 1, parrafo cuarto,
y el articulo 50, apartado 2, de la Directiva 2006/88/CE, a las que
tendran acceso la Comision y los demas Estados miembros;

b) las declaraciones de calificacion de «libre de la enfermedad» presen-
tadas al Comité, de conformidad con el articulo 50, apartado 2, de
dicha Directiva, a las que tendran acceso la Comision y los demas
Estados miembros;

c) la lista de zonas o compartimentos declarados como sometidos a un
programa autorizado de vigilancia o «libres de la enfermedad», de
conformidad con el articulo 50, apartado 2, de dicha Directiva, lista
que sera de acceso publico.

2. Cuando los Estados miembros publiquen en estas paginas web las
declaraciones mencionadas en el apartado 1, letras a) y b), informaran
de ello inmediatamente a la Comision.
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3.  Los Estados miembros comunicaran a la Comision las direcciones
de internet de sus paginas web de informacion previstas en el
apartado 1.

SECCION 5
DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Articulo 11
Disposiciones transitorias relativas a las zonas indemnes

1. Se considerard que las zonas continentales reconocidas autorizadas
en relacién con la septicemia hemorragica viral (SHV) y la necrosis
hematopoyética infecciosa (NHI) por la Decision 2002/308/CE y que
figuran en su anexo I cumplen los requisitos de zonas «libres de la
enfermedad» establecidos en el anexo V de la Directiva 2006/88/CE.

2. Las piscifactorias reconocidas autorizadas en relacion con la SHV
y la NHI por la Decisién 2002/308/CE y que figuran en su anexo II se
consideraran compartimentos que cumplen los requisitos de comparti-
mentos «libres de la enfermedad» establecidos en el anexo V de la
Directiva 2006/88/CE.

3. Las zonas continentales y las piscifactorias mencionadas en los
apartados 1 y 2 de este articulo se incluiran en la lista de zonas y
compartimentos establecida de conformidad con el articulo 10, apartado
1, letra c).

4. No obstante lo dispuesto en el articulo 50, apartado 2, de la
Directiva 2006/88/CE, los Estados miembros no estaran obligados a
presentar al Comité declaraciones relativas a las zonas continentales y
a las piscifactorias mencionadas en los apartados 1 y 2 de este articulo.

Articulo 12
Disposiciones transitorias relativas a los programas autorizados

1.  No obstante lo dispuesto en el articulo 44 de la Directiva 2006/-
88/CE, los Estados miembros no estaran obligados a presentar progra-
mas de vigilancia y erradicacion que hayan sido autorizados con el fin
de obtener la calificacion de zona autorizada en relacion con:

a) la SHV y la NHI por la Decision 2003/634/CE;

b) la bonamiasis y la marteliosis por la Decision 94/722/CE.

2. A mas tardar el 30 de abril de 2009, los Estados miembros afec-
tados presentardn a la Comision un informe sobre los programas men-
cionados en el apartado 1, que contendra como minimo:

a) informacion sobre la delimitacion geografica de los programas;
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b) la informacion requerida, de acuerdo con el anexo VI, sobre los
cuatro afos previos de ejecucion de los programas.

SECCION 6
DISPOSICIONES FINALES

Articulo 13
Derogacion

Quedan derogadas, con efectos a partir del 1 de agosto de 2009, las
Decisiones 2002/300/CEE y 2002/308/CE.

Articulo 14
Aplicacion

La presente Decision sera aplicable a partir del 1 de noviembre de 2008.

Articulo 15
Destinatarios

Los destinatarios de la presente Decision seran los Estados miembros.
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ANEXO 1

PARTE A

Estados miembros, zonas y compartimentos sometidos a programas autorizados de vigilancia

Delimitacion geografica del area sometida a un
Enfermedad Estado miembro | Codigo ISO | programa de vigilancia (Estado miembro, zona o
compartimento)
Septicemia hemorragica virica (SHV)
Necrosis hematopoyética infecciosa (NHI)
Herpesvirosis koi (HVK) Irlanda IE Todo el territorio
Hungria HU Todo el territorio
Anemia infecciosa del salmon (AIS)
Infeccion por Marteilia refringens
Infeccion por Bonamia ostreae
Enfermedad de la mancha blanca
PARTE B

Estados miembros, zonas y compartimentos sometidos a programas autorizados de erradicacion

Delimitacion geografica del area sometida a un

Enfermedad Estado miembro | Codigo ISO |programa de erradicacion (Estado miembro, zona o
compartimento)

Septicemia hemorragica virica (SHV) Dinamarca DK Las cuencas hidrograficas siguientes: Tim A,
Hover A, Heager A, Velling A, Skjern A,
Hemmet Molle Bzk, Lydum A, Konges,
Kolding A, Vejle A y Holmsland Klit.

Finlandia FI La region de Aland.
Necrosis hematopoyética infecciosa (NHI)
Herpesvirosis koi (HVK) Alemania DE El Estado federado de Sajonia.

Infeccion por Marteilia refringens

Infeccion por Bonamia ostreae

Enfermedad de la mancha blanca
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M2
PARTE C
Estados miembros, zonas y compartimentos «libres de la enfermedad»
Enfermedad Estado miembro | Cédigo 1SO Delimitacion geogr'éﬁca del area «libre deAla enfermedad» (Estado
miembro, zona o compartimento)
Septicemia  hemorragica | Dinamarca DK Las cuencas hidrograficas y las zonas litorales de:
virica (SHV)
— Hansted A Slette A
— Hovmelle A Bredkeer Bak
— Grend Vandlob til Kilen
— Tred Resenkar A
— Alling A Klostermelle A
— Kastbjerg Hvidbjerg A
— Villestrup A Knidals A
— Korup A Spang A
— Szby A Simested A
— Elling A Skals A
— Uggerby A Jordbro A
— Lindenborg A Faremolle A
— Oster A Flynder A
— Hasseris A Damhus A
— Binderup A Karup A
— Vidker A Gudenéen
— Dybvad A Halker A
— Bjernsholm A Storden
— Trend A Arhus A
— Lerkenfeld A Bygholm A
— Vester A Grejs A
— Lonnerup med tillob Orum A
— Fiskbak A
Irlanda IE Todo el territorio
Chipre CYy Todas las zonas continentales
ym3
Finlandia FI Todas las zonas continentales y litorales, a excepcion de la
region de Aland
ym
Suecia SE Todo el territorio
Reino Unido UK Todas las zonas continentales y litorales de Gran Bretafia,
Irlanda del Norte, Guernesey, la Isla de Man y Jersey
Necrosis hematopoyética | Dinamarca DK Todo el territorio
infecciosa (NHI)
Irlanda IE Todo el territorio
Chipre CYy Todas las zonas continentales
Finlandia FI Todo el territorio
Suecia SE Todo el territorio
Reino Unido UK Todas las zonas continentales y litorales de Gran Bretafia,

Irlanda del Norte, Guernesey, la Isla de Man y Jersey

Herpesvirosis koi (HVK)
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Enfermedad Estado miembro | Codigo ISO Delimitacion geoririéef;fsrielzjr::ao«ggrr;pgreti:i;r:g:rmedad» (Estado
Anemia infecciosa del | Bélgica BE Todo el territorio
salmon (AIS)

Bulgaria BG Todo el territorio
Republica cz Todo el territorio
Checa

Dinamarca DK Todo el territorio
Alemania DE Todo el territorio
Estonia EE Todo el territorio
Irlanda IE Todo el territorio
Grecia EL Todo el territorio
Espafia ES Todo el territorio
Francia FR Todo el territorio

Italia IT Todo el territorio
Chipre CY Todo el territorio
Letonia LV Todo el territorio
Lituania LT Todo el territorio
Luxemburgo LU Todo el territorio
Hungria HU Todo el territorio

Malta MT Todo el territorio
Paises Bajos NL Todo el territorio
Austria AT Todo el territorio
Polonia PL Todo el territorio
Portugal PT Todo el territorio
Rumania RO Todo el territorio
Eslovenia SI Todo el territorio
Eslovaquia SK Todo el territorio
Finlandia FI Todo el territorio
Suecia SE Todo el territorio

Reino Unido UK Todas las zonas continentales y litorales de Gran Bretafia,

Irlanda del Norte, Guernesey, la Isla de Man y Jersey
»M3 <
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Enfermedad

Estado miembro

Codigo ISO

Delimitacion geografica del area «libre de la enfermedad» (Estado
miembro, zona o compartimento)

Infeccion por Marteilia
refringens

Irlanda

IE

Todo el territorio

Reino Unido

UK

Toda la costa de Gran Bretaia
Toda la costa de Irlanda del Norte
Toda la costa de Guernesey y Herm

La zona litoral de los «States of Jersey»: consiste en la franja
costera y la franja intermareal entre el limite medio de la
pleamar y una linea imaginaria situada a tres millas nauticas
del limite medio de la bajamar de la isla de Jersey. La zona
esta situada en el golfo de Saint-Malo, en el sur del Canal de
la Mancha

Toda la costa de la Isla de Man

Infeccion por Bonamia os-
treae

Irlanda

IE

Toda la costa, a excepcion de:
1) Cork Harbour

2) Galway Bay

3) Ballinakill Harbour

4) Clew Bay

5) Achill Sound

6) Loughmore, Blacksod Bay
7) Lough Foyle

8) Lough Swilly

Reino Unido

UK

Toda la costa de Gran Bretafia, a excepcion de:

1) la costa meridional de Cornualles, desde Lizard hasta Start
Point

2) la costa de Dorset, Hampshire y Sussex, desde Portland
Bill hasta Selsey Bill

3) la franja costera de Kent y Essex, desde North Foreland
hasta Felixstowe

4) la franja costera en el suroeste de Gales desde Wooltack
Point a St. Govan’s Head, incluido Milford Haven y las
aguas mareales al este y al oeste del rio Cleddau

5) la zona que comprende las aguas del Loch Sunart al este
de una linea trazada hacia el sur-sureste desde la punta
mas septentrional de Maclean’s Nose hasta Auliston Point

6) la zona que incluye West Loch Tarbert al norte de una
linea trazada hacia el este-sureste desde Ardpatrick Point
en NR 734 578 hasta North Dunskeig Bay en NR 752 568

Toda la costa de Irlanda del Norte, a excepcion de:
1) Lough Foyle

2) Strangford Lough

Toda la costa de Guernesey, Herm y la Isla de Man

La zona litoral de los «States of Jersey»: consiste en la franja
costera y la franja intermareal entre el limite medio de la
pleamar y una linea imaginaria situada a tres millas nauticas
del limite medio de la bajamar de la isla de Jersey. La zona
esta situada en el golfo de Saint-Malo, en el sur del Canal de
la Mancha.

Enfermedad de la mancha
blanca
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ANEXO 11

Modelo para la presentacién de solicitudes de autorizacion y de declaraciones de programas de vigilancia

Requisitos o informacién que deben presentarse Informacién o explicacién y justificacién

1. Identificacién del programa

1.1. Estado miembro que presenta la declaracién

1.2. Autoridad competente (direccién, fax, correo
electrénico)

1.3. Referencia del presente documento

1.4. Fecha de envio a la Comisién

2. Tipo de comunicacién

2.1. [ Declaracién de programa de vigilancia

2.2. [ Solicitud de autorizacién del programa de vigilancia

3. Normativa nacional ()

4. Enfermedades

4.1. De los peces O SsHv
O NHI
[ AIS
[0 HVK
4.2, De los moluscos [0 Marteilia refringens

[ Bonamia ostreae

4.3. De los crustdceos [0 Enfermedad de la mancha blanca

5. Informaci6én general sobre los programas

5.1.  Autoridades competentes (%)

5.2. Organizacién, supervision y papel de todos los
interesados implicados en el programa (%)

5.3. Resumen de la estructura de la industria de la
acuicultura en la zona afectada, que especifique
los tipos de produccion, las especies, etc.

5.4. Desde cudndo es obligatoria la notificacién a la
autoridad competente de la sospecha y la con-
firmacion de las enfermedades en cuestién?

5.5. (Desde cuéndo funciona en el Estado miembro
un sistema de deteccién precoz que permita a la
autoridad competente la investigacién y la noti-
ficacion efectivas de la enfermedad? ()
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Requisitos o informacién que deben presentarse

Informacién o explicacién y justificacion

5.6. Fuente de animales de acuicultura de especies
sensibles a la enfermedad en cuestién en el Es-
tado miembro, la zona o las secciones de crfa

5.7. Directrices relativas a las buenas pricticas de
higiene (°)

5.8. Situacién epidemiolégica de la enfermedad du-
rante, como minimo, los cuatro afios previos al
comienzo del programa (%)

5.9. Descripcién del programa presentado (7)

5.10. Duracién del programa

6. Area cubierta (%)

6.1. [J Estado miembro

6.2. [0 Zona (toda la cuenca hidrografica) (%)

6.3. [ Zona (parte de la cuenca hidrogréfica) (19)

Identifique y describa la barrera artificial o
natural que delimita la zona y justifique su
capacidad de prevenir la migracion ascen-
dente de animales acudticos de las partes
inferiores de la cuenca hidrografica.

6.4. [J Zona (mds de una cuenca hidrografica) (1)

6.5. [J Compartimento independiente de la situacion sanitaria circundante (1)
Identifique y describa el suministro | [] Pozo, perforacién o ma-
de agua de cada explotacién (1%) nantial

[0 Depuradora que inactive
el patégeno en cues-
tién (14)
Identifique y describa, para cada explotacién, las barreras naturales
o artificiales y justifique su capacidad de impedir que los animales
acudticos entren en compartimentos de cada explotacion desde los
arroyos circundantes
Identifique y describa, para cada explotacién, la proteccién contra
inundaciones e infiltraciones de las aguas circundantes
6.6. [ Compartimento dependiente de la situacién sanitaria circundante (1%)
[0 Una unidad epidemiolégica por la localizacién geogréfica y la dis-
tancia a otras explotaciones o zonas de crfa (1)
[0 Todas las explotaciones que forman el compartimento pertenecen a
un sistema comiin de bioseguridad (17)
O Otros requisitos adicionales (1%)
6.7. Explotaciones o zonas de cria de moluscos cubiertas por el programa

(ntimeros de registro y situacién geografica)
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Requisitos o informacién que deben presentarse

Informacién o explicacién y justificacion

7. Medidas del programa presentado

7.1. Resumen de las medidas del programa

Primer afio

[0 Realizacién de pruebas

[ Cria para el consumo humano o transforma-

cién posterior
[0 Inmediato
[0 Retardada
O Extraccién y eliminacién
[0 Inmediato
[0 Retardada

[0 Otras medidas (especifiquense)

Ultimo afio
[0 Realizacién de pruebas

O Cda para el consumo humano o transformacion
posterior

O Inmediato
[ Retardada
O Extraccién y eliminacién
O Inmediato
[ Retardada

[0 Otras medidas (especifiquense)

7.2. Descripcion de las medidas del programa (

Poblacién o especie destinataria

Pruebas y sistemas de muestreo utilizados. Labo-

ratorios implicados en el programa (*%)

Normas de desplazamientos de animales

Medidas en caso de resultado positivo (21)

Control y vigilancia de la ejecucién del programa

y notificacién
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1) Normativa nacional en vigor, aplicable al programa de vigilancia.

0

(9 Describir la estructura, las competencias, los deberes y los poderes de la autoridad competente implicada.

() Describir las autoridades responsables de la supervision y coordinacién del programa y los diversos operadores implicados.

(*) En particular, estos sistemas de deteccién precoz permitirdn reconocer rapidamente los signos clinicos de sospecha de una enfermedad,
clésica o emergente, o una mortalidad inexplicada en explotaciones o zonas de cria de moluscos, asi como de animales silvestres, junto
con su rdpida notificacion a la autoridad competente, para que comience los estudios diagnésticos lo antes posible. El sistema de
deteccién precoz tendrd, como minimo, los siguientes elementos:

a) una gran sensibilizacion, entre el personal de las empresas de acuicultura o que participan en la transformacién de animales de
acuicultura, sobre cualquier signo que haga sospechar la presencia de una enfermedad, asi como la formacién de veterinarios o
especialistas en sanidad de los animales acudticos para detectar y notificar la aparicién de una enfermedad no habitual;

b) veterinarios o especialistas en sanidad de los animales acudticos formados para reconocer y notificar la aparicién de una
enfermedad sospechosa;

) el acceso por parte de la autoridad competente a laboratorios que cuenten con equipos que permitan diagnosticar y diferenciar las
enfermedades enumeradas y las emergentes.

(%) Describir de conformidad con el articulo 9 de la Directiva 2006/88/CE.
(%) Utilizar el cuadro que figura en la parte A del anexo III. Solo aplicable a programas de vigilancia que deban ser aprobados por la

Comision.

() Descripcién sucinta del programa con sus objetivos y medidas principales, la poblacién destinataria, las zonas de aplicacién y la
definicién de un caso positivo.

(®) Se identificard y describird claramente en un mapa, que debe adjuntarse como anexo de la solicitud.

(®) La totalidad de una cuenca hidrogréfica, desde su fuente hasta su estuario.

(1% Una parte de una cuenca hidrografica desde su fuente hasta una barrera artificial que impida que los animales acuaticos suban desde
tramos inferiores de la cuenca.

(1) Més de una cuenca hidrogréfica, incluidos sus estuarios, debido a la relacién epidemioldgica entre las cuencas hidrograficas a través del
estuario,

(13 Compartimentos con una o més explotaciones o zonas de cria de moluscos, en los cuales la situacién sanitaria relativa a una
enfermedad especifica es independiente de la de las aguas naturales circundantes.

(%) Un compartimento independiente de la situacién sanitaria de las aguas circundantes debe recibir el agua:

a) através de una depuradora que inactive el patdgeno en cuestién, para reducir el riesgo de introduccién de la enfermedad hasta un
nivel aceptable; o

b) directamente de un pozo, una perforacién o un manantial. En caso de que dicho suministro de agua esté situado fuera de las
instalaciones de la explotacion, el agua deberd suministrarse directamente a la explotacién y canalizarse a través de una tuberfa.

(%) Dar informacién técnica que demuestre la inactivacién del patdgeno en cuestién para reducir el riesgo de introduccién de la
enfermedad hasta un nivel aceptable.

(*%) Compartimentos que comprendan una o varias explotaciones o zonas de cria de moluscos, en las que la situacién sanitaria con
respecto a una enfermedad especifica dependa de la situacién sanitaria con respecto a tal enfermedad de las aguas naturales de los
alrededores.

(*%) Describa la localizacién geogréfica y la distancia a otras explotaciones o zonas de cria que permiten considerar el compartimento
como una unidad epidemioldgica.

(1) Describa el sistema comiin de bioseguridad.

(1% Toda explotacién o zona de crfa de moluscos en un compartimento dependiente de la situacién sanitaria de las aguas circundantes
estard sujeta a medidas adicionales impuestas por la autoridad competente, cuando se consideren necesarias para prevenir la intro-
duccién de enfermedades. Dichas medidas podréan incluir la creacién de una zona de seguridad en torno al compartimento en la que se
aplique un programa de seguimiento, asi como el establecimiento de una proteccién adicional contra posibles portadores o vectores
patdgenos.

(1% Descripcién completa, a menos que pueda hacerse referencia a la legislacién comunitaria. Se mencionaré la legislacion nacional por la

que se establecen las medidas.

Describa los métodos diagndsticos y los sistemas de muestreo. Cuando las normas aplicadas sean las de la OIE o de la UE, haga

referencia a ellas. Si no, describalas. Indique los laboratorios que participan en el programa (laboratorio nacional de referencia o

laboratorios designados).

(?!) Describir las medidas referentes a los animales positivos (recogida inmediata o diferida para el consumo humano, retirada o

eliminacién inmediata o diferida, medidas para evitar la propagacién del patégeno durante la recogida, transformacién posterior,

retirada o eliminacién, procedimiento de desinfeccion de las explotaciones o zonas de cria de moluscos infectadas, procedimiento para
repoblar con animales sanos las explotaciones o zonas diezmadas y creacién de la zona de vigilancia en torno a la explotacion o zona
infectada, etc.).

)




ANEXO 11

PARTE A

Modelo para la presentacion de informacion sobre la situacion o evolucion epidemiolégica de la enfermedad en los iltimos cuatro aiios, que debe acompaiiar las solicitudes de autorizacion
de programas de vigilancia (un cuadro por cada aiio de aplicacion)

1. Datos sobre los animales sometidos a prueba

Estado miembro, zona o compartimento (¥)

Enfermedad: ........cccooeininicinnennn. ATO! e
Explotacion o zona . Numero de Temperatura del . . Numero de animales i Resultados positivos
. Numero de . . Especies en el Especies . Resultados positivos . .
de cria de inspecciones agua en el muestreo muestreados (total y | Numero de pruebas e de las inspecciones
b muestreos . . L, muestreo muestreadas . de los andlisis (.
moluscos (*) clinicas o inspeccion por especies) clinicas
Total Total

() Estado miembro, zona o compartimento segiin lo definido en anexo II, punto 6.
(®) Si el nimero de explotaciones o zonas de cria de moluscos es limitado (o si no existen) en un Estado miembro o en partes, zonas o compartimentos del mismo sobre los que debe presentarse informacion y, por
consiguiente, el muestreo se realiza en poblaciones silvestres, tiene que indicarse la situacion geografica del muestreo.

C10T°C1'90 — Sd — LLT0d600T

100°€00
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2. Datos sobre las pruebas en explotaciones o zonas de cria

Enfermedad: ........ccovevvvvieieiiiee

Estado miembro,

Numero total de

Numero total de
explotaciones o

Nuamero de
explotaciones o

Numero de
explotaciones o

Numero de
nuevas

Numero de
explotaciones o

Porcentaje de
explotaciones o

Animales

Indicadores de objentivos

Porcentaje de
explotaciones o
zonas de cria de

Porcentaje de
nuevas
explotaciones o

zona o explotacionres 0|, onas de cria de |Z0nas de criadef © 5" ia de explotacion,es 0| onas de cria de | Z0mas de eriade [ L L v I; 2?:2:?: (;1: moluscos zonas de cria de
compartimento (?) zonas de cria de moluscos en el molgsco moluscos zonas de cria de moluscos m"m‘?c"s eliminados () xplotacion positivas mol}lscos
moluscos (°) sometidas a it 0 moluscos di P positivas cxplotaciones o Prevalencia de positivas
programa prueba (%) positivas ( positivas (%) 1ezmadas diezmadas zonas de cria de . o
moluscos periodo en Incidencia de
explotaciones o | explotaciones o
zonas de cria de | zonas de cria de
moluscos moluscos
1 2 3 4 5 6 7 8 = (7/5) x 100 9 10 = (4/3) x 100 | 11 = (5/4) x 100|12 = (6/4) x 100
Total

(%) Estado miembro, zona o compartimento segiin lo definido en el anexo II, punto 6.
(*) Numero total de explotaciones o zonas de cria de moluscos que existen en el Estado miembro, zona o compartimento segiin lo definido en el anexo II, punto 6.
(°) Se entiende someter a prueba una explotacion o una zona de cria de moluscos conforme al programa de cada enfermedad para mejorar su situacion sanitaria. En esta columna no debe contabilizarse dos veces una

explotacion o zona de cria de moluscos aunque se someta a prueba mas de una vez.

() Explotaciones o zonas de cria de moluscos que tuvieron, como minimo, un animal positivo durante el periodo, independientemente del niimero de veces en que se sometieron a prueba.
(°) Explotaciones o zonas de cria de moluscos cuya situacion sanitaria en el periodo de informacion previo era de categoria I, II, III o IV segin el anexo III, parte A, de la Directiva 2006/88/CE, pero que en el actual
periodo de referencia han tenido, como minimo, un animal positivo a la enfermedad en cuestion.
En el caso de los programas presentados antes del 1 de agosto de 2008, explotaciones o zonas de cria de moluscos que no dieron positivo a la enfermedad en cuestion durante el periodo previo y que tuvieron, como
minimo, un animal positivo durante este periodo.
() Numero de animales x 1 000, o peso total de los animales retirados y eliminados.

C10T°C1'90 — Sd — LLT0d600T

100°€00
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PARTE B

Modelo para la presentacién de informacion sobre objetivos, que debe acompaiar las solicitudes de autorizacion de programas de vigilancia (un cuadro por cada afio de aplicacion)

1. Objetivos relativos a los animales sometidos a pruebas

Estado miembro, zona o compartimento (%)

Enfermedad: ........ccooeinincinnnennn. ANO: e
i . . . Numero de animales
Explotacion o zona de . Numero de inspecciones | Temperatura del agua en . . .
. b Nuamero de muestreos . . ., Especies en el muestreo Especies muestreadas muestreados (total y por Nutmero de pruebas
cria de moluscos (°) clinicas el muestreo o inspeccion )
especies)
Total

(%) Estado miembro, zona o compartimento segiin lo definido en el anexo II, punto 6.
(*) Si el namero de explotaciones o zonas de cria de moluscos es limitado (o si no existen) en un Estado miembro o en partes, zonas o compartimentos del mismo sobre los que debe presentarse informacion y, por
consiguiente, el muestreo se realiza en poblaciones silvestres, tiene que indicarse la situacion geogréafica del muestreo.
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100°€00
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2. Objetivos relativos a las pruebas en explotaciones o zonas de cria

Enfermedad: ......c.ccovevvevieieirinee

Estado miembro,
zona o
compartimento (*)

Numero total de

explotaciones 0

zonas de cria de
moluscos (%)

Numero total de
explotaciones o
zonas de cria de
moluscos en el

Numero de
explotaciones o
zonas de cria de
moluscos que se
prevé someter a

Numero de
explotaciones o
zonas de cria de
moluscos que se

prevé seran

Numero previsto
de nuevas
explotaciones o
zonas de cria de
moluscos

Nutmero de
explotaciones o
zonas de cria de
moluscos que se

Porcentaje de
explotaciones o
zonas de cria de

moluscos positivas
que se prevé

Indicadores de objetivos

Porcentaje previsto
de cobertura de
explotaciones o

Porcentaje de
explotaciones o
zonas de cria de

moluscos positivas

Prevalencia de

Porcentaje de
nuevas
explotaciones o
zonas de cria de
moluscos positivas

programa prueba (%) positivas (%) positivas (°) prevé diezmar diezmar zonas de cria de | periodo prevista en | Incidencia prevista
moluscos explotaciones o | de explotaciones o
zonas de cria de | zonas de cria de
moluscos moluscos
1 2 3 4 5 6 7 8 = (7/5) x 100 9 = (4/3) x 100 10 = (5/4) x 100 | 11 = (6/4) x 100

Total

(*) Estado miembro, zona o compartimento segiin lo definido en el anexo II, punto 6.
(*) Numero total de explotaciones o zonas de cria de moluscos que existen en el Estado miembro, zona o compartimento segiin lo definido en el anexo II, punto 6.

(°) Se entiende someter a prueba una explotacién o una zona de cria de moluscos conforme al programa de cada enfermedad para mejorar su situacion sanitaria. En esta columna no debe contabilizarse dos veces una

explotacion o zona de cria de moluscos aunque se someta a prueba mas de una vez.
() Explotaciones o zonas de cria de moluscos que tuvieron, como minimo, un animal positivo durante el periodo, independientemente del niimero de veces en que se sometieron a prueba.

(°) Explotaciones o zonas de cria de moluscos cuya situacion sanitaria en el periodo de informacion previo era de categoria I, II, III o IV segun el anexo III, parte A, de la Directiva 2006/88/CE, pero que en el actual

periodo de referencia han tenido, como minimo, un animal positivo a la enfermedad en cuestion.

C10T°C1'90 — Sd — LLT0d600T

100°€00
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ANEXO 1V

Modelo para la presentacién de solicitudes y declaraciones de «libre de la enfermedad»

Requisitos o informacién necesaria Informacién o explicacién y justificacion

1. Identificacién del programa

1.1. Estado miembro que presenta la declaracién

1.2. Autoridad competente (direcci6n, fax, correo elec-
trénico)

1.3. Referencia del presente documento

1.4, Fecha de envio a la Comisién

2. Tipo de comunicacién

2.1. [J Mantenimiento de la calificacién de dibre de la enfermedad»

2.2. [ Presentacién de solicitud de la calificacién de dibre de la enfermedad»

3. Normativa nacional (})

4. Enfermedades

4.1. De los peces SHV
NHI
AIS

HVK

4.2. De los moluscos Infeccién por Marteilia refringens

Infeccién por Bonamia ostreae

4.3, De los crusticeos Enfermedad de la mancha blanca

OO0 Oo|jo o o 0O

5. Razones de la calificacién de dibre de la enfermedad»

5.1. [J No son sensibles (3)

5.2. [J El patégeno no es viable (%)

5.3. O Calificacién histérica (¥

5.4, [0 Vigilancia especifica (%)
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6. Informacién general

6.1. Autoridades competentes (°)

6.2. Organizacion y supervision de todos los interesados implicados en el programa
para alcanzar la calificacién de dibre de la enfermedad» (%)

6.3. Describir la estructura de la industria de la acuicultura en la zona en cuestién
(Estado miembro, zona o compartimento indemnes), con sus tipos de produccién
y sus especies

6.4. Desde cudndo es obligatoria la notificacién a la autoridad competente de la
sospecha v la confirmacién de las enfermedades en cuestién?

6.5. ¢Desde cuindo funciona en el Estado miembro un sistema de deteccién precoz que
permita a la autoridad competente la investigacién y la notificacién efectivas de la
enfermedad? (%)

6.6. Fuente de animales de acuicultura de especies sensibles a la enfermedad en cuestién
en el Estado miembro, la zona o los compartimentos de cria

6.7. Directrices relativas a las buenas practicas de higiene (%)

7. Zona abarcada

7.1. 0 Estado miembro

7.2. [0 Zona {toda la cuenca hidrogréfica) (1%)

7.3. [0 Zona (parte de la cuenca hidrografica) (1)

Identifique y describa la barrera artificial o natural que delimita la zona y
justifique su capacidad de prevenir la migracién ascendente de animales acud-
ticos de las partes inferiores de la cuenca hidrografica.

7.4. [0 Zona (mds de una cuenca hidrogréfica) (12)

7.5. 0 Compartimento independiente de la situacién sanitaria circundante (1%)

Identifique y describa el sumi- | [] Pozo, perforacién o manantial
nistro de agua de cada explo-
tacién (14) [0 Depuradora que inactive el patd-
geno en cuestién (1%)

Identifique y describa, para cada explotacion, las barreras naturales o
artificiales y justifique su capacidad de impedir que los animales acudti-
cos entren en compartimentos de cada explotacién desde los arroyos
circundantes.

Identifique y describa, para cada explotacién, la proteccién contra inun-
daciones e infiltraciones de las aguas circundantes.
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7.6. [1 Compartimento dependiente de la situacién sanitaria circundante (1)

O Una unidad epidemiol6gica por la localizacion geogréfica y la distancia a
otras explotaciones o zonas de crfa (17)

[0 Todas las explotaciones que forman el compartimento pertenecen a un
sistema comtin de bioseguridad (1%)

[0 Otros requisitos adicionales (1)

8. Delimitacién geogréfica (2°)

8.1. Explotaciones o zonas de cria de moluscos abarcadas (ntimeros de registro y
situacién geogréfica)

8.2. [] Zona de seguridad no Delimitacién geogréfica (1)
indemne (31)

Explotaciones o zonas de crfa de molus-
cos abarcadas (ntimeros de registro, si-
tuacién geografica y situacién sanita-
ria (*%))

Tipo de vigilancia sanitaria

8.3. [] Zonas o compartimentos no | Delimitacién geogréfica (1%)
indemnes (%)

Explotaciones o zonas de crfa de molus-
cos abarcadas (ndmeros de registro,
situacién geogréfica y situacién sanita-
ria) (%)

8.4. [0 Extension de la zona in- | Delimitacién geogrifica (1%)
demne a otros Estados
miembros (24)

8.5. [1 Zonas o compartimentos cir- | Delimitacién geografica (1%)
cundantes indemnes

Explotaciones o zonas de cria de molus-
cos abarcadas (nimeros de registro y
situacién geografica)

9. Explotaciones o zonas de cria de moluscos que comienzan o reanudan sus actividades (*°)

9.1. 0 Nueva explotacién

9.2. [ Explotacién que reanuda | [] La autoridad competente conoce los antece-
sus actividades dentes sanitarios de la explotacion

[0 No estd sujeta a medidas de sanidad animal
relativas a las enfermedades enumeradas

O Se ha limpiado y desinfectado la explotacién y,
en su caso, se ha sometido a seguimiento
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(1) Normativa nacional vigente aplicable a la declaracién y a la solicitud de calificacién de dibre de la enfermedads.

(%) Aplicable cuando ninguna de las especies sensibles a la enfermedad en cuestién esté presente en el Estado miembro, la zona o el
compartimento, ni, cuando proceda, en sus manantiales.

() Aplicable cuando se sepa que el agente patégeno no puede sobrevivir en el Estado miembro, la zona o el compartimento ni, cuando
proceda, en sus manantiales, Dar la informacién cientifica que demuestre la incapacidad del patogeno para sobrevivir en el Estado
miembro, la zona o el compartimento.

(*) Aplicable cuando existan especies sensibles pero no se haya observado la aparicién de la enfermedad durante, como mfnimo, un
periodo de diez afios antes de la declaracién o de solicitud de la calificacién de dibre de la enfermedads, a pesar de que se den las
condiciones propicias para su manifestacién clinica, y siempre que se cumpla, mutatis mutandis, lo dispuesto en el punto 1 de la parte I
del anexo V de la Directiva 2006/88/CE. Esta razén para la declaracion o solicitud de la calificacién de dibre de la enfermedad» debe
presentarse antes del 1 de noviembre de 2008. Dar informacién detallada sobre el cumplimiento del punto 1 de la parte I del anexo V
de la Directiva 2006/88/CE.

(°) Aplicable si la vigilancia especifica establecida en la legislacién comunitaria [leva aplicindose como minimo dos afios sin que se haya
detectado el agente causal de la enfermedad en la explotacién ni en las zonas de cria de moluscos de cualquiera de las especies
sensibles.

Si existen partes del Estado miembro, zona o compartimento, en las que el niimero de explotaciones o zonas de cria de moluscos es

limitado, pero en las que existen poblaciones silvestres de cualquiera de las especies sensibles, se dard informacién sobre dichas

poblaciones de animales silvestres sensibles.

Describir los métodos diagndsticos v los sistemas de muestreo. Cuando las normas aplicadas sean las de la OIE o de la UE, hacer

referencia a ellas. Si no, describir. Indicar los laboratorios que participan en el programa (laboratorio nacional de referencia o

laboratorios designados).

(%) Describir la estructura, las competencias, los deberes y los poderes de la autoridad competente implicada.

() Describir las autoridades responsables de la supervisién y coordinacién del programa y los diversos operadores implicados.

(®) En particular, estos sistemas de deteccién precoz permitirdn reconocer rdpidamente los signos clinicos de sospecha de una enfermedad,
clésica o emergente, o una mortalidad inexplicada en explotaciones o zonas de cria de moluscos, asi como de animales silvestres, junto
con su rdpida notificacién a la autoridad competente, para que comience los estudios diagndsticos lo antes posible. El sistema de
deteccién precoz tendrd, como minimo, los siguientes elementos:

a) una gran sensibilizacién, entre el personal de las empresas de acuicultura o que participan en la transformacion de animales de
acuicultura, sobre cualquier signo que haga sospechar la presencia de una enfermedad, asi como la formacién de veterinarios o
especialistas en sanidad de los animales acudticos para detectar y notificar la aparicién de una enfermedad no habitual;
veterinarios o especialistas en sanidad de los animales acuéticos formados para reconocer y notificar la aparicién de una enferme-
dad sospechosa;

¢) el acceso por parte de la autoridad competente a laboratorios que cuenten con equipos que permitan diagnosticar y diferenciar las
enfermedades enumeradas y las emergentes.

(®) Desctibir de conformidad con el articulo 9 de [a Directiva 2006/88/CE.

(19 La totalidad de una cuenca hidrogréfica, desde su fuente hasta su estuario.

(M) Una parte de una cuenca hidrografica desde su fuente hasta una barrera artificial que impida que los animales acudticos suban desde
tramos inferiores de la cuenca.

(12) Més de una cuenca hidrogréfica, incluidos sus estuarios, debido a la relacién epidemiolégica entre las cuencas hidrograficas a través del
estuario.

(%) Compartimentos con una o mds explotaciones o zonas de cria de moluscos, en los cuales la situacién sanitaria relativa a una
enfermedad especifica es independiente de la de las aguas naturales circundantes.

() Un compartimento independiente de la situacién sanitaria de las aguas circundantes debe recibir el agua:

a) a través de una depuradora que inactive el patdgeno en cuestién, para reducir el riesgo de introduccién de la enfermedad hasta un
nivel aceptable, o

b) directamente de un pozo, una perforacién o un manantial. En caso de que dicho suministro de agua esté situado fuera de las

instalaciones de la explotacion, el agua deberd suministrarse directamente a la explotacion y canalizarse a través de una tuberfa.

(%) Dar informacién técnica que demuestre la inactivacién del patdgeno en cuestién para reducir el riesgo de introduccién de la
enfermedad hasta un nivel aceptable.

(1%) Compartimentos que comprendan una o varias explotaciones o zonas de cria de moluscos, en las que la situacién sanitaria con
respecto a una enfermedad especifica dependa de la situacién sanitaria con respecto a tal enfermedad de las aguas naturales de los
alrededores.

(1) Describa la localizacién geogréfica y la distancia a otras explotaciones o zonas de cria que permiten considerar el compartimento
como una unidad epidemiolégica.

(%) Describa el sistema comin de bioseguridad.

(*%) Toda explotacién o zona de crfa de moluscos en un compartimento dependiente de la situacién sanitaria de las aguas circundantes
estard sujeta a medidas adicionales impuestas por la autoridad competente, cuando se consideren necesarias para prevenir la intro-
duccién de enfermedades. Dichas medidas podrén incluir la creacién de una zona de seguridad en torno al compartimento en la que se
aplique un programa de seguimiento, asi como el establecimiento de una proteccién adicional contra posibles portadores o vectores
patbgenos.

(%% Describa y marque claramente en un mapa la delimitacién geogréfica, que se adjuntard en anexo de la declaracién o solicitud.
Cualquier modificacién sustancial de la delimitacién geogréfica de la zona o del compartimento que debe declararse indemne serd
objeto de una nueva solicitud.

(21) En relacién con una zona o un compartimento dependiente de la situacién sanitaria de las aguas circundantes, se establecerd una zona
de seguridad en la que se lleve a cabo un programa de seguimiento, segtin convenga. La delimitacion de la zona tampén se realizard de
manera que esta proteja a la zona libre de enfermedades de la introduccion pasiva de la enfermedad. (Punto 1.5 de la parte II del
anexo V de la Directiva 2006/88/CE.)

(%3 Situacién sanitaria segtin la parte A del anexo III de la Directiva 2006/88/CE.

(*?) Pertinente en casos de declaracién de Estados miembros dibres de la enfermedad» en los que pequefias zonas no lo estan.

(%% Cuando una zona abarca mds de un Estado miembro, no puede declararse dibre de la enfermedad» a menos que las condiciones
establecidas en los puntos 1.3, 1.4 y 1.5 de la parte II del anexo V de la Directiva 2006/88/CE se apliquen a todas las partes de esa
zona. En ese caso, los dos Estados miembros afectados solicitardn la aprobacion de la parte de la zona situada en su territorio.

(*%) De conformidad con el punto 4 de la parte I del anexo V de la Directiva 2006/88/CE.

b




ANEXO V

Modelo para la presentacion de informacion que debe acompaiiar las solicitudes y las declaraciones de calificacion de «libre de la enfermedad» (un cuadro por cada aiio de aplicacion)

1. Datos sobre los animales sometidos a prueba

Estado miembro, zona o compartimento (%)

Enfermedad: ........cccooooiniiincninnnnn. ARNO: i
Explotacion o zona . Ntmero de Temperatura del . . Numero de animales . Resultados positivos
. Numero de . . Especies en el Especies . Resultados positivos . .
de cria de inspecciones agua en el muestreo muestreados (total y | Numero de pruebas 1. de las inspecciones
o muestreos . . . muestreo muestreadas ) de los analisis .
moluscos (°) clinicas o la inspeccioén por especies) clinicas
Total Total

(*) Estado miembro, zona o compartimento segin lo definido en el punto 7 del anexo IV.
(*) Si el namero de explotaciones o zonas de cria de moluscos es limitado (o si no existen) en un Estado miembro o en partes, zonas o compartimentos del mismo sobre los que debe presentarse una solicitud o declaracion
y, por consiguiente, el muestreo se realiza en poblaciones silvestres, tiene que indicarse la situacion geografica del muestreo.
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2. Datos sobre las pruebas en explotaciones o zonas de cria

Enfermedad: ........ccovevvvvieieiiiee

Estado miembro,

Numero total de

Numero total de
explotaciones o

Nuamero de
explotaciones o

Numero de
explotaciones o

Numero de
nuevas

Numero de
explotaciones o

Porcentaje de
explotaciones o

Animales

Indicadores de objetivos

Porcentaje de
explotaciones o
zonas de cria de

Porcentaje de
nuevas
explotaciones o

zona o explotacionres 0|, onas de cria de |Z0nas de criadef © 5" ia de explotacion,es 0| onas de cria de | Z0mas de eriade [ L L v I; ‘:;:;:L?ae (;1: moluscos zonas de cria de
compartimento (?) zonas de cria de moluscos en el molgsco moluscos zonas de cria de moluscos m"m‘?c"s eliminados () xplotacion positivas mol}lscos
moluscos (°) sometidas a it 0 moluscos di P positivas cxplotaciones o Prevalencia de positivas
programa prueba (%) positivas ( positivas (%) 1ezmadas diezmadas zonas de cria de . o
moluscos periodo en Incidencia de
explotaciones o | explotaciones o
zonas de cria de | zonas de cria de
moluscos moluscos
1 2 3 4 5 6 7 8 = (7/5) x 100 9 10 = (4/3) x 100 | 11 = (5/4) x 100|12 = (6/4) x 100
Total

(*) Estado miembro, zona o compartimento segun lo definido en el punto 7 del anexo IV.
(*) Numero total de explotaciones o zonas de cria de moluscos que existen en el Estado miembro, zona o compartimento segun lo definido en el punto 7 del anexo IV.
(°) Se entiende someter a prueba una explotacion o una zona de cria de moluscos conforme al programa de cada enfermedad para mejorar su situacion sanitaria. En esta columna no debe contabilizarse dos veces una

explotacion o zona de cria de moluscos aunque se someta a prueba mas de una vez.

() Explotaciones o zonas de cria de moluscos que tuvieron, como minimo, un animal positivo durante el periodo, independientemente del niimero de veces en que se sometieron a prueba.
(°) Explotaciones o zonas de cria de moluscos cuya situacion sanitaria en el periodo de informacion previo era de categoria I, II, III o IV segun la parte A del anexo III de la Directiva 2006/88/CE, pero que en el actual
periodo de referencia han tenido, como minimo, un animal positivo a la enfermedad en cuestion.
En el caso de los programas presentados antes del 1 de agosto de 2008, explotaciones o zonas de cria de moluscos que no dieron positivo a la enfermedad en cuestion durante el periodo previo y que tuvieron, como
minimo, un animal positivo durante este periodo.
() Numero de animales x 1000, o peso total de los animales retirados y eliminados.
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1. Informe relativo a los animales sometidos a pruebas

Estado miembro, zona o compartimento (%)

ANEXO VI

INFORME MODELO

Enfermedad: ........cccooooiniiincninnnnn. ARNO: i
Explotacion o zona . Ntmero de Temperatura del . . Numero de animales . Resultados positivos
. Numero de . . Especies en el Especies . Resultados positivos . .
de cria de inspecciones agua en el muestreo muestreados (total y | Numero de pruebas 1. de las inspecciones
o muestreos . . . muestreo muestreadas ) de los analisis .
moluscos (°) clinicas o la inspeccioén por especies) clinicas
Total Total

(*) Estado miembro, zona o compartimento segin lo definido en el punto 6 del anexo II.

(®) Si el nimero de explotaciones o zonas de cria de moluscos es limitado (o si no existen) en un Estado miembro o en partes, zonas o compartimentos del mismo sobre los que debe presentarse una solicitud y, por
consiguiente, el muestreo se realiza en poblaciones silvestres, tiene que indicarse la situacion geografica del muestreo.

C10T°C1'90 — Sd — LLT0d600T

100°€00

6¢C



2. Informe relativo a las pruebas en explotaciones o zonas de cria

Enfermedad: ........ccovevvivieieiiiee

Estado miembro,

Numero total de

Numero total de
explotaciones o

Nuamero de
explotaciones o

Numero de
explotaciones o

Numero de
nuevas

Numero de
explotaciones o

Porcentaje de
explotaciones o

Animales

Indicadores de objetivos

Porcentaje de
explotaciones o
zonas de cria de

Porcentaje de
nuevas
explotaciones o

zona o explotacionres 0|, onas de cria de |Z0nas de criadef © 5" ia de explotacion,es 0| onas de cria de | Z0mas de eriade [ L L v I; ‘:;:;:L?ae (;1: moluscos zonas de cria de
compartimento (?) zonas de cria de moluscos en el molgsco moluscos zonas de cria de moluscos m"m‘?c"s eliminados () xplotacion positivas mol}lscos
moluscos (°) sometidas a it 0 moluscos di P positivas cxplotaciones o Prevalencia de positivas
programa prueba (%) positivas ( positivas (%) 1ezmadas diezmadas zonas de cria de . o
moluscos periodo en Incidencia de
explotaciones o | explotaciones o
zonas de cria de | zonas de cria de
moluscos moluscos
1 2 3 4 5 6 7 8 = (7/5) x 100 9 10 = (4/3) x 100 | 11 = (5/4) x 100|12 = (6/4) x 100
Total

() Estado miembro, zona o compartimento segin lo definido en el punto 6 del anexo I
(*) Numero total de explotaciones o zonas de cria de moluscos que existen en el Estado miembro, zona o compartimento segiin lo definido en el punto 6 del anexo II.
(°) Se entiende someter a prueba una explotacion o una zona de cria de moluscos conforme al programa de cada enfermedad para mejorar su situacion sanitaria. En esta columna no debe contabilizarse dos veces una

explotacion o zona de cria de moluscos aunque se someta a prueba mas de una vez.

() Explotaciones o zonas de cria de moluscos que tuvieron, como minimo, un animal positivo durante el periodo, independientemente del niimero de veces en que se sometieron a prueba.
(°) Explotaciones o zonas de cria de moluscos cuya situacion sanitaria en el periodo de informacion previo era de categoria I, II, III o IV segun la parte A del anexo III de la Directiva 2006/88/CE, pero que en el actual
periodo de referencia han tenido, como minimo, un animal positivo a la enfermedad en cuestion.
En el caso de los programas presentados antes del 1 de agosto de 2008, explotaciones o zonas de cria de moluscos que no dieron positivo a la enfermedad en cuestion durante el periodo previo y que tuvieron, como
minimo, un animal positivo durante este periodo.
() Numero de animales x 1000, o peso total de los animales retirados y eliminados.
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